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la Gacela de la aldea = « Los ruiseriores cantan y la
golondrina [lega.» Como hijo de Atenas, trasmitia a
sus amigvs el canto de la vuelta de la golondrina.

Courier, sabio helenista, alma de Iuego, libelista
vigoroso, habia tenido la desgracia en Florencia de
manchar-con tinta una boja de Longo; luego el editor
de unpasage perdido de Dafnis y Cloe vino i sepultarse
en los sitios que habia habitado el editor de Ana-
creonte. - i

Si los arboles bajo las cuales fue muerto Courier
existen todavia, jque ha quedado en aquellas sombras,
qué queda de nusotros en los sitios por donde pasa—
mos? {Creeria por ventura Pablo Luis Courjer que la
inmorialidad podia ceiir el cilicio ¥ encontrarse en
lag ligrimas ? El reformador de la Trapa se hizo mas
grande en Vereiz; el autor del Folleto de los Folletos
se hizo mas pequeno. La vida con todo su peso descen-
di6 sobre unespiritu que se habia erguido. para desa-
fiar al cielo. jCosa notable! Courier, el filésofo, se des-
pidi6 del mundo con las mismas palabras que Rancé,
el cristiano, habia perdido en los bosques: «Apartad de
mis labios €l cdliz; amarga es la cicutal» i

A mediados del siglo XVIII, Veretz pertenecia al
duque de Aiguillon, ministro de-Luis XV : este mi-
nistro de perdicion , como todos los hombres de en-
tonces, hizo imprimir en él algunos ejamplares de la
Coleccion de piezas escogidas, piginas obstenas é
impias de la princesa de Conti. La quinta de Veretz
fue demolida durante Ia revolucion, piscina de sangre
donde se lavaron las inmoralidades que habian man-
chado é la Francia. En Veretz y en la Trapa, Rancé
dejé las dos partes de que se componia su alma : en
Veretz laligereza, la irreligion, ls malas costumbres,
que fueron seguidas de una destraccion completa; en
la Trapa la gravedad, la santidad, la penitencia que
han sobrevivido & todo.

Despues de la venta de Veretz, Rancé se deshizo
de sus beneficios, no reservandose mas que un retiro
malsano para morir en él; la Trapa. Cuando Luis XIV
empuid las riendas del Estado, la Francia se dividid;
unos fueron i pelear con los extranjeros y otros se re-
tiraron al desierto. Tres grandes soledades se vieron
entonces, la Cartuja, la Trapa y Puerto Real, y la
Francia respiro 4 cubierto detras de sus guerreros y
de sus anacoretas. Elsiglo XVII ha querido borrar a
Luis XIV, pero su mano se ha desgastado queriendo
raspar el retrato. Napoleon ha venido 4 colocarse bhaje
la capuladelos invdlidos como para asegurar la gloria
de Luis. En vano se han reanido en el Museo de Ver-
sailles, reproducidas en el lienzo, las victorias del
imperio ; esas pinturas ne han podido borrar los re-
cuerdos de las victorias del siglo XVI[: Napoleon no
ha hecho mas que traer encadenados 4 Luis X1V, los
reyes que Luis XIV habia vencido. Bonaparte ha he-
cho su siglo; Luis fue hecho por el suyo : ;qué vivira
mas , la obra del tiempo, 6 la del hombre? En la se—
pultura de Luis habla la voz del genio hajo todus sus
formas ; en la sepuitura de Napoleon , no se oye mas
que la voz de Napoleon.

Antes de hablar de los personajes que pone en es-
cena, la Grecia nos introduce en el teatro de sus ac—-
ciones : Prometeo aherrojado habla con el Océano; los
siete gefes delante de Tebas juran sobre un escudo
negro; los persas lloran al aparecerse la sombra de
Dario ; Edipo rey se presenta en la pueria de su pa-
lacio ; Edipo en Colona se para junto al bosque de las
Eumeénides; pronto & dejar su destierro, Filoctetes
exclama @ «jA Dios, dulce asilo de mi miserial »

Los escritores dela vida de los Padres del desierto,
griegos de nacimiento, han sido fieles 4 este antiguo
uso : ellos nos muesiran 4 Pablo, primer ermitafio,
escondido bajo nna palma; 4 Antonio , primer solita-
rio, encerzdndose en un sepulero ; & Pacomio , primer
institutor de los cenobitas, sentado en una piedra en
Tebenas. Noiremos tan lejos con Rancé, antes bien

nos quedaremos. cerca de Versailles: 4 treinta leguas
de las escaleras de mdrmol del palacio, que todavia
no estaban manchadas de sangre , hallaremos las auns-
teridades de la Tebaida, y el rumor de la cérte nos
llegard como el murmullo de las oleadas del siglo.
“;,?Qué era la casa de Dios cuando Rancé se retiré 4
ella?

La casa de Dios se llama hoy-la Trapa. Trapa en
la jerga del Perche, significa gradas, que verosimil-
mente se deriva de Trapan, y siendo esto asi Nuestra
Seiiora de la Trapa significard Nuestra Sefiora de las
Gradas.

Fuand§ la abadia de la Trapa en 1122 Rotrou, se-
gundo de este nombre, conde del Perche. Rotrou
habia hecho voto, al volver de Inglaterra, de erigir,
si escapaba de un naufragio que le amenazaba, una
capilla en honor de la Virgen: el conde, milagrosa-
mente salvado, para conservarla memeria de su aven-
tura , hizo dar al tejado de su iglesia votiva la forma
de un buque volcado. Rotrou III; hijo del fundador,
acab6 la construccion de la capilla que se habia con-
vertido en monasterio. Rotrou I1[' partié para la pri-
mera cruzada y trajo de Palestina reliquias que su
hijo deposito enlanueva basilica, 4 la cual nada falt6
de la historia de aquellos tiempos, pues tuvo voto,
naufragio y peregrinacion.

Luis VII era rey de Francia y San Bernardo primer
abad de Claraval, cuando se fundé la abadia dela
Trapa. Serlon 1V, abad de Savigny, la reuni6 4 la Or-
den del Cister en 114§ : diferentss papas la protegie-
ron, Alejandro 11, Clemente Ill, [nocente L[, Nico-
lao IIT, Bonifagio VI, Juan XX[y Benedicto XII. San
Luis habia tomado bajo su proteccion & Nuestra Sefo-
ra de la Casa de Dios dela Trapa, 4 fin, dice el real
diploma, de que los religiosos vivan libres, quietos,
exentos de todo subsidio, sint liberi, quicti, ementi
ab omnibus subsidiis.

Este gran nombre de San Luis se mezcla 4 todos
los origenes de la monarquia. San Luis es el fundador
de los monumentos de la Europa gética, desde Nues-
tra Sefiora de Parfs hasta la Santa Capilla en Paris.

Por un antigno menologio, y por una recapitula~
cion de las sepulturas, se supone que hubo diez y
siete abades de la Trapa desde el primero, que lo fue
el P. Albode hasta el cardenal Duabellay , primer abad
comendatario, bajo el reinado de Francisco I, en 1526,

Habiéndose ido 4 |a Cruzada en 1212 el P. Herberto,
abad, con Reinaldos de Dampierre y Simon de Monfort,
fue hecho prisionero por el califs de Alepo y estuvo
cautivo treinta afios: libertado en fin, funds Ia abadia
de Clairets en la dep:ndencia de la Trapa. Llama la
alencion el epitafio del décimo sexto abad, 4 causa
de su nombre: el P. Roberto Rancé. La Galia Cristia-
na no hace mencion de ninguno de estos aitimos por-

menores.

La abadia de la Trapa no estaba fortificada como
algunos otros monasterios , cuyos abades, como Ab-
hon de Paris, esgrimian valerosaments la espada: asi
es que durante los dos siglos que talaron la Francia
los mgleses , la Trapa fue saqueada varias veces, se-
italadamente en el afio 1410.

Segun los Pouillés, la abadia poseia las Tierras ro-
jas , 10s bosques de Grimonard , el camino de la En-
cina de Berouth, los Brezos (Bruyeres), los Nueve
Estanques y 1os arroyos que salen de ellos. ; Por don-
de pasaba el camino de {a Encina de Berouth? ;De
dénde provenia la inmortalidad de aquella encina que
no pasaba de los limites de su sombra? Los Brezos
que se extienden hécia ese horizonte ; son por ventura
los mismos que se mencionan en los Pouillés? Ahora
acabo de atravesarlos ; como hijo de Ia Bretaiia me gus-
tan los arenales : su flor de esterilidad es la @inica que

nose ha marchitado en mi ojal. Allise alzaba tal vez la
| torre de la castellana, que consumié sus dias en las
lagrimas, aguardando 4 su marido que no volvid de
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la guerra santa con el abad Herhert. ;Quién nacia,
quien se moria, quién lloraba aqui? ;Silencio! en lo
alto del cielo los pdjares vuelan hicia otros climas. La
vista busca en los restos del bosque del Perche las
campanillas derribadas ; solamente quedan algnnos
cimbanillos de paja: aunque los sings anuncian to-
davia la cracion de la tarde, ya no se oye resonar
entre la niebla aquelia campana llamada en Aubrac,
la campana-de los Perdidos que llama 4 los errantes,
errantes revoca. {Oh costumbres antiguas! nunca
mas renacereis, y si renaciéseis, ;volveriais d hallar
el encanto que debeis al polvo que os cubre?

Existen unos apuntes conoeidos en la Orden de los
Benedictinos con el nombre de Tarjetas, es decir,
asientos de visita 6 inspeccion ; el del afio 1685 estd
firmado por Fr. Domingo, abad del Vall-Richer, y des-
cribe el estado de la Trapa antes de la reforma de
Rancé. Las puertas estaban abiertas dia y noche, y
t0 mismo los hombres que las mujeres entraban li-
bremente en el claustro: el zaguan estaba tan oscuro
que mucho mas parecia el deuna cércel que el de una
Casa de Dios. Los pisos superiores estaban situadcs
de-modo que era peligroso subir 4 ellos; al entrar en
el elaustro se veia un tejade, céncavo ya; que & la
menor Jluvia se llenaba de agua; las columnas en que
estrivaba estaban encorvadas, los locutorios servian
de cuadras:

El refectorio no tenia de tal mas que el nombre. Los
frailes y los seglares se reunian en él para jugar & los
trucos cuando el calor y el mal tiempo no les permi-
tian hacerlo al aire libre.

El dormitorio estaba abandonado, y era digno asilo

de los pdjares nocturnos, pues estaba igualmente
expuesto al granizo, 4 la lluvia, 4 la nieve y al viento:
caad{g hermano dormia donde le acomodaba y como
podia.
" No estaba la iglesia en mejor estado :—baldosas ro-
tas, niedras dispersadas; las paredes amenazando rui-
nal... El campanario estaba a pique de venirse abajo,
tanto que nose podian tocar las campanas sin que todo
¢l se bambolease, :

El terreno que rodeaba la Trapa era muy pantano-
0, 'y el aire solo soportable para los que desearan
la- muerte : todo aquel valle estaba cubierto de densos
vapores. «Dificil es; escribe Rancé 4 madama de Gui-
»se , que sane de mis incomodidades 4 la edad que
»tengo y con el aire que respiramos ; solo 4 la situa-
»eion del pais debo achacarlas, Dios ; que ha tenido 4
»bien ponernos en él, sabia los males que debia oca-
vsionarnos : j qué importa el lugar donde se vive si es
»preciso morir ! » ILHF

El P. Le Nain cuenta que «los esp'ritus impuros
»tenian su residencia en el monasterio, y se nutrian
»de los excesos que se cometian en él, Alli habitaban &
»bandadas por no haber nadie que los ahuyentase.»

ELP. Felibien da nueva vida 4 estas descripeiones,
manifestando en ellas el renacimento del culto cris-
tiano.

«Lo primero que se ve al entrar son estas palabras de
nJeremias , escritas sobre la puerta de claustro: Sede-
»hit solitarius el tacebit.

»La iglesia no tiene nada considerable- mas que la
psantidad del lugar: estd construida al estilo gético |
»y muy particular, y no deja de tener algo de augus-
»io y de divino : el remate del Jado del coro represen-
»ta-al parecer la popa de un navio.

»Lo verdaderamente digno de consideracion es co-
»mo celebran el oficio estos religiosos, pues se los ve
ncantar las alabanzas del Sefior con vez lirme ¥ tono
»grave. Nada conmueve mas el corazon ni eleva mas
»el espiritu que oirlos en maitines. Como su iglesia no
»estd lluminada mas que por una'sola limpara sus-
»pendida delante del altar mayor, la oscuridad unida
»al silencio de la noche es causa de que el alma'se
»deje poseer de'aquella sagrada uncion derramada en

ntodos los salmos, Ya esten sentadvs, ya de pié, ora se
varrodillen, ora se prosternen, siempre lo hacen con
»una humildad tan profunda que bien se ve que la su-
»mision de su espiritues todavia mayor que la de su
PEULTPo.»

Alintroducir el abad de Rancé lareforma en su aba-
dia, los mismos frailes puede decirse que no eran mas
que ruinas de religiosos: reducido al ntimero de siete,
este resto de cenobitas estaba desnaturalizade por:la
abundancia 6 por la desgracia. Mucho tiempo hacia que
los frailes se habian hecho dignos de severos cargos.
Ya enel siglo onceno declara Adalberon, «que un
fraile se ha iransformado en soldado.» En Normandia
un superior, por haber reprendido & sus frailes, fue
azotado por ellos despuesde su muerte. Abelardo, que
intentd en Bretafia usar de severidad , se vié expuesto
al veneno: «Vivo, decia, en un pais bdrbaro, cuya
vlengua me es desconocida ; mis paseos son las ori=
vllas de un mar agitado, y mis frailes no son co-
»nocidos mas que por sus desirdenes.» Todo ha cam-
biado en Bretana, 4 manera de las olas que cambian
siempre.

Iguales peligros corrié Rancé : apenas hablé de re-
forma, hablaron los frailes de acuchillario, de enve-
nenarlo 6 de tirarlo 4 los estanques. Un caballero de
las cercanias, antiguo y valeroso soldado, M. de Saint-
Louis, acudié en su auxilio; pero Rancé rehusé su
generosa ayuda diciendo que los apdstoles habian es—
tablecido el Evangelio 4 despecho de las potencias
de la tierra, y que en Gltimo resu tado no bay felici-
dad mayor que la de morir por la justicia.

El abad amenazé 4 sus religiosos con informar al
rey de sus desérdenes. Este nombre del rey habia pe-
netrado hasta el fondo de los mas escuros retiros. Hasta
entonces no habiamos conocido mas que el despotismo
irregular de los reyes que-contrastaban las piblicas
libertades, obras de los Estados generales, v ejecuta-
das por los parlamentos ; pero aun no habia obedecido
la Francia 4 aquel gran despotismo que imponia el
érden sindejar disculir sus prineipios. Bajo el reinado
de Luis XIV, la libertad no fue mas que el despotismo
de las leyes, sobre las cuales se alzaba como regula-
dor la inviolable arbitrariedad. Esta libertad esclava
tenia algunas ventajas: lo.quese perdia en franquicias
en lo‘interior, se ganaba fuera en dominios : el fran—
cés estaba sujeto; pero la Francia era libre.

Los frailes dieron de mala gana su consentimiento
parala reforma. Hizose un contrato en virtud del cual
se concedieron 400 libras de pension dcada uiio delos
siete religiosos, con facultad de quedarse en la abadia
6 deretirarse 4 otra parte; este contrato se aprobé en
el parlamento de Paris, el 6 de febrero de 1663.

Rancé ‘continuaba siempre perplejo acerca de si
mismo. -Dos hermanos deﬁl Estrecha Observancia,
llamados de Perseigne, llegaron y tomaron posesion
de la Trapa.

Unaccidente que ocurri6 el 1.°denoviembre de 1662
contribuydé 4 fijar la resolucion de Rancé. Su cuarto,
en el monasterio que habia acabado de reparar; se
vino abajo y estuvo 4 pigue de matarle. «Esta es la
vida» exclamé. En seguida se retiré -4 un rincon de la
iglesia, donde oyé cantar el salmo  Qui confidunt in
Domino, yse dijoa si misme herido de una sdbita
luz : «; Por qué he de temer abrazarla profesion mo-
nastica?» Asi se desvanecieron las dificultades de su
espiritu. ] ;
Salig para Paris # fin de pediral rey licencia para
Koner en regla laabadia de la Trapa. Algunos santos
ombres quisieron- disuadirle de su resolucion; pero
él dijo al abad de Prieres, vicario general de la- Es—
trecha Observancia : aNo veo otra puerta 4 que poder
nllamar para volver & Dics mas que la del claustro;
»no tengo mas recurso despues’de tantos desérdenes
nque el de cefiirme un saco y'un cilicio, y meditar

nsobre mi vida en la amargura de mi corazon.»
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El abad le respondid : « Yo no sé si comprendeis
whien lo que pedis, necis guid pefis. Sois sacerdote,
sdoctor de la Sorbona-y ademas hombre de calidad;
weriado en la delicadeza y en el lujo, estais acostum-
nbrado & vivir grandemente y & comer bizn; podeis
»de un momento 4 otro llegar & ser obispo; vuestro
afemperamento es sumamente débil, y pedis ser frai-
»le, que es el estado mas abyecto de la Iglesia, el mas
apenilente, el mas escondido y aun el mas desprecia-
sdo. Tendreis en lo sucesivo que vivir en las idgrimas,
»en los trabajos, en el retiro, y que estudiar solo &
»Jesas crucilicado. Pensadlo sériamente.» Entonces
respondio el abad de Rancé : «Es verdad, $0y sacer-
ndote, pero he vivide hasta aqui de un modo indigno
nde mi cardcter; soy doctor, pero no sé el aifabeto
ndel cristianismo:: hago algun papel en el mundo,
»pero he sido como aquellos postes gue ensenan los
scaminos 4 los viajeros, y que nunca se mueven.» El
abad de Prieres se sintiG vencido.

En algunas cartas que ha tenido la bondad de comu-
micarme Mr. Cousin, Rancéhace la historia de loscom-
bates que tuvo que sostener en aguella época. Las
¢uaftro primeras alcanzan desde el afio 1661 al 1664,
y estan dirigidas al obispo-de Aleth.

«No puedo comprender, dice , como he tenido valor
»para abrazar una profesion que no admite mas que
»almas llenas: de desprendimiento, y como, esfundo
»Imis pasiones tan vivas , me atrevo 4 enirsr-en un
vestado que es verdadera muerte. Ruégoos, sehor
jlustrisimo, que pidais 4 Divs mi conversion en una
wneircunstancia que debe decidic de mi eternidad, y
»que despues de haber violado tantas veces los votos
wde mi bautismo, me conceda la gracia de cumplir
»los/que le voy & hacer, y que son como una renova-
ncion de aquellos, con tania fidelidad que repare en
»algun modo los extravios de mi vida pasada.»

Rancé eseribia 4 sus amigos el 13 de abril de 1663:
«Estoy persuadido de que os sorprenderé cuando se-
npais la resolucion que he formado de dar el resto de
»mi vida 4 la penitencia. Si no me retuviese el peso
nde mis pecados, muchos siglos de la vida que quiero
»abrazar no podrian compensar un' momento de la
»que he pasado en el mundo.»

El abad de Prieres se empled principalmente cerca
de la reina madre, para obtener del rey que Rancé
pudiese dirigir conforme 4 regla su abadia. Conceditlo
Luis XIV , pero con condicion de que, muerto ese
abad regular, la Trapa volveria 4 ser encomienda.
&l 20 de mayo de 1663 se despaché la real cédula, que
e envid 4 Roma para que la confirmase Su Santidad.
Noticioso el obispode Comminges de que Rancé estaba

le dijo que temia que en su ardor fuese fan lejos que
nadie pudiese seguirle. El abad replicé que se mode-
raria y engaild al obispo :—conversacion entre dos
soldados; el uno ha aprendido 4 medir el peligro, el
otro nunca lo ha calculado.

En 1662, Rancé fué 4 visitar laTrapa y 4 echarunz |
ojeada sobre la eterna soledad que iba 4 habitar. Vio |

dos estangues que se refiran y se elevan subiendo

anuchos: vié aquellas grandes hojas solitarias que flo-

tahan sobre las aguas como un pavimento-y por entre |
fas cuales hacian oir las aves ‘acudticas algunos gri- |
10s, ¥ titubeo entre aquel profundo retiro y su prio- |

ralo de Bolonia , que ls agradaba, porque estaba si-
tuado en unos hosques bastante cercanos al mar’; pero
al .caho se decidio por la Trapa, 4 causa de cierta se-
creta afinidad entre las soledades de la religion y las
soledades de su tiempo pasade.

En aquellos dias Rancé escribia al obispo de Aleth: |

«Como las cosas que dejo-y mi separacion de los: cui-
»dados exteriores son ‘las menores lignduras de mi
»vida; como no puedo deshacerme de mi mismo,
»pues donde quiera me hallo tan miserable como siem-
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»pre lo he sido, os suplico que pidais 4 Dios mi con—
nyersion.»

El obispo de Aleth, como ya hemos visto, no era
un guia seguro. En la confusion de las doctrinas dela
época, el amigo en cuyo hrazo se apoyaba uno, toma-
ba al primer recedo otro camino y le dejaba 4 uno
plantado.

Conociendo Rancé que estaba rodeado de comipa-
neros tibios, tomé una firme resolucion : sah de lus
filas , rompid la linea; desertd de un ejéreito que no
le seguia y se fué derecho de Paris i Perseigne
aprender la nuava profesion que se habia propuesto
abrazar. El abad de Perseigne lo recibid con ale-
gria, pero temblando. Al cabo de einco meses de
noviciado se-declaré en Rancé una ‘enfermedad de
que habla en sus cartas; enfermedad fanto mas pe-
ligrosa cuanto por- mucho tiempo habia estado disi-
mulada. Los medicos le desauciaron sino abandonaba
la vida mondstica : el abad se obstind, se hizo llevar &
la Trapa y sand. De vuelta 4 Perseigne escribi6 al
obispo de Aleth: «Yaesta 4 punto de terminar el tiem-
»po de mis pruebas, y sin embargo mi corazon sigue
nlleno de miserias.»

Entonces dijo un adios general al mundo. De una
nueva carrera se lanzd.en seguimiento del Hije de Dios,
y.no se paré hasta-el pié de la eruz.

Darante su noviciado lo emplearon Gtilmente para
su Orden. La reforma se habia establecido en e} mo-
nasterio de Champana: los frailes resistian, y la no-
bleza apoyaba 4 los frailes. Este momento de peligro
interrumpid el noviciado de Rancé, que fuvo que
acudir al socorro de la Estrecha Observancia. Veinte
y cinco caballeros conducidos por el marqués de Vassé,
bajo pretexto de una partida de caza, se presentaron
en una abadia con dnimo de expulsar al partido de los
reformados, cuando llegé Rancé y preguntindoles
qué querian, Vassé, que le reconocic al instante y que
le debia antiguos favores, se llegéd él, le abrazi, y
consintio en dejar en paz 4 los religiosos.

Cuando volvidd Perseigne, el prior hablé de enviarle
d Turena, pues aun duraba su noviciado ; pero el pos-
tulante se rehusé 4 ello , diciendo que aquel viaje le
exponia 4 peligros.

Dos veces emplea esta palabra el historiador sin
comprenderla; la explicacion es que la quinta de Veretz,
aungue vendida, estaba en el caminoy los peligros
que amenazaban & Rancé eran sus recuerdos. Admi-
rado:de la resistencia, el prior eseribié al abad de
Prieres que el nueyo fraile le parecia un hombre muy
apegado d-su opinion, El abad de Prieres quiso ha~

| biar 4 Rancé, pero este le gand por la mana yendo 4

en Perseigne para empezar su noviciado, fué d verle y | verle d cuatro leguas de Paris: el grande conspirador

dela soledad le encantd, porque el abad Le Bouthillier

-tenia delicadezas dificiles de distinguir de la verdadera
humildad : un relimpago de la vida pasada del hom-
bre del mundo peaetraba en lasasperezas de la Fe.

Antes de pronunciarsus votos en Perseigne, Rancé
volvié d la Trapa, donde leyd su testamento, por el
cual daba d su monasterio todo lo que le quedaba. En

|-él se acusa.de haber sido, por su incuria, causa de

-¢l antiguo hosque del Perche y ‘delos cuales faltan ya | un gran namero de malversaciones; declara que ha-

bla sin exageracion, sin exteso; protesta que su confc-
sion es tan sincera cual si estuviese ante el tribunal de
Jesucristo y abandona 4 sus hermanos todos sus mue-
blesy particularmente sus libros. «Si por sucesos que
»no puedo prever, dice, acabase la reforma en la
nTrapa, doy mi biblioteca al hospital de Paris para
nque se venda en beneficio de los pobres v de los en-
»lermos.» ‘

Parece que Rancé tenia un . presentimiento de las
desgracias que siglo. y medio despues cayeron schre
su-abadia. Dejé su biblioieca 4 sus religiosos, j él que
no queria que ningun fraile se ocupase en estu-

dios!
Aqui se ve por ltima vez 4 madama de Montbazon,

VIDA DE RANCE. 17

astro de la tarde, hermoso y funesto, que va 4 desa-
parecer para siempre bajo el horizonte. Segun dice
fray Gervaise, Rancé fenia muchas cartas y dos re-
tratos de aquella mujer: el uno la representaba cual
estaba el dia de suhoda, y el otro como estaba en el
momento-en que quedd viuda: estos secretos de amor
estaban confiados 4 la custodia de la religion; la ma-
dre Luisa tenia para vigilar aquellos depésitos la de-
bilidad y la fuerza necesarias, la indulgencia de una
mujer que ha pecado y el valor de una mujer que se
arrepiente. La mafiana misma de sus voios, Rancé
eseribi6 & Tours mandando quemar las cartas y enviar
los retratos 4 M. de Soubise, hijo de madama de Mont-
hazon. Romper con las cosas reales es nada, pero jcon
dosrecuerdos! El corazon se parte al separarse de los
sueios, tan poca realidad hay en el hombre.

Otra carta escrila 4 la madre Luisa el 14 de junio
de 1664, dice estas palabras; «Espero con humilde
wpaciencia el foliz instante que debe inmolarme para
nsiempre 4 la justicia de Dios: empleo todos mis mo-

ngrato 4 Dios; porqus no basta darse, pues bien sabeis
»que no hajé el fuego del cielo sobre el sacrificio de
naquel desgraciado que ofrecia 4 Dios victimas que no
»ie eran gratas.»

Nunci se ha parado la atencion en esta queja, que
sale del corazon de Rancé como de aquellas cavidades
armoniosas de las mentafias que repiten- el mismo

dio deloshosques y porque desde él se descubria el mar,
altima imdgen del mundo; luego se dirigio 4 la Trapa
para sepultarse en medio de aquellos jardines solita-
ries, como antignamente los soberanos de Babilonia.

Llegaron al fin los despachos de la corte de Roma

para regu'arizar la abadia de la Trapa. Raneé hubiera |

queridoregenerarse con Fr. Bernier, antiguo religioso
de la Trapa, hombre de mala vida hasta entonces y
movidoal fin por la gracia; pero Fr. Bernier no estu-

vo pronto hasta cuatro meses despues. £l 26 de junio |

de 1664 hizo profesion'Rancé en manos de Fr. Miguel
de Guiton , comisario del abad de Prieres, vicario
general, con otros dos novieios, uno de los cuales, Ha-
mado Antonid, habia sido criado de Rancé: de servi-
dor que era, Antonio lleg6 4 ser el jgual de su amo
en los allanamientos del cielo. Cuatro dias despues,

tegular. Raneé recibié la hendicion abacial de manos
del obispa irlandés de Arda, asistido por el abad de
San Martin de Seez. Al dia siguiente pasé el abad de la

Trapa & su monasterio, y sin embargo escribia 4 uno i
de sus amigos :* «Mi disposicion no es mas que una |
wpura resignacion 4 la Providencia. Rogad 4 Dios |

»por mi.n

Esta primera residencia de Rancé en la Trapa, no
{ue larga. Por todas partes hacia restaurar la abadia,
pero milentras daba nuevos reglamentos para el coro
y la oracion, y mientras aceleraban sus trabajos los
carpinteros y los albaniles, fue llamado 4 Paris 4 Ia
asamblea general de las comunidades regularizadas.
Aquel joven , antes tan dependiente de la opinion del
mundo, acudié al sitio de la reunion en ura carreta
como unmendigo, afectacion de que no pudo eximir su
vida: La asamblea lo nombré para ir & Roma 4 abogar
porla causa de la reforma. Antes de su partida, se aboco

Commercy: luego Rancé volvié por algunos dias 4 la
Trapa, donde se ocupaba como el mas humilde de los
hiermanos, diciendo : «;Somos menos pecadores (ue
fos primeros religiosos del Cister? ; Tenemos menos

necesidad de penitencia?» Hacfanle presente, que |

siendo mas débiles, no podian ya los hermanos prac—
ticar las mismas austeridades: «Decid, respondia;
que tenemos menos celo.» Por uninime consenti-
miento , los religiosos se privaron del uso'del vino y
del pescado;; y de alli & poco del de la carney los hue-
vos. lutroddjose entre ellos un modo decoroso de ha-
blar y de tratarse reciprocamente , respatando en s
mismos al hombre rescatado, si despreciaban al hom-
bre caido.

En la distribucion del trabajo, le tocG 4 Rancé una
porcion de un terreno inculto : al primer golpe de la
szada, encontrd un objeto duro; era un monton de
antignas monedas deoro de Inglaterra; sasenta habia
del valor cada una de siele [rancos : ‘rara disposicion

| dela Providencia paraayudar ¢ Rancé @ hacersu via-
| je- Convocadoque hubo 4 sus frailes, se despidid de
| ellos. «Apenas tengo tiempo, les dijo, para recorda-

nrosestas palabras de San Bernardo: Hijo mio, si
nsupieras cudles son las obligaciones de un fraile , no

| »eomerias un bocado de pan sin reqarlo con tus ld—
»mentos en prepararme & ests grande accion. Na- |
»da temo ya sino que el olor demi saerificio no sea

ngrimas. » Luego anadio : « Ruego 4 Dios que tenga
»eompasion de vosotros como de mi, y qne sinos se-
»para en el tiempo, nos reuna en la eternidad. »

Los religiosos se prosternaron para pedir 4 Dios la
conservacion de su abad.

El nuevo Tobias parti6 para Ninive , nopara casarse

|-con lahija de Ragquel , porque la hija de Raquel ya

no existia. El viajero que acompafaba 4 Rancé no era

| Rafael, sino el espirita de la penitencia; este espiritu
sonido ; esta queja po indica su objeto, antes se con- |
funde con las acusaciones que el doliente dirige 4 | wi
fa vida, Resusltodsepultarse en la Trapa, Rancé hizo | € imperecederas Escrituras donde faltan la medida y
un viaje 4 su priorato de Bolonia porque estabaen me- |

10 se ponid en cimino para reclamar dinero, sino
miseria, Al que va errante por el campo de las santas

eltiempoy, solo le-llama la atencion el ruido de la cai-

| da de algo que se precipita en la eternidad.

El grande expiador encontrj en Chalons-Sur-Saéne
al abad del Vall Richer, designudo parasersu compa-
nerode visje. En Lyon besd [a urna que encerraba el
corazon de San Francisco de Sales: eruzo los Alpes,
y llegd & Turin, donde no vié el Santo Sudurio. EnMi-
lan llamé su atencion el sepulcro de San Carlos Borro-
theo:| Felices losmuertos' caando ‘son santos! en el cie-
loencuentran su manana. Santa Catalina 2n Belonia
atrajo la veneracion de Raneé; estas eran las anti-
guedades que él buseaba, pues hacia consistir su ar—
repentimiento en no ver nada: sus ojos estaban cerri-
dos i aquellas ruinas de las que elabate de La Menoais
nos hace una pintura admirahlé : « Seherbios palacios
ndice , se degradan de afio en a0, ostentando todavia

j »por sus ventanas abierfas dla luviay 4 todos vien—
: Pedro_ Felibien tomd, en nombre del abad de Rancs, |
posesion de la abadia de Ja Trapa, en calidad de abad |

»L0s, los vestigios de un fausto de que no hay metnoria
»en nuestras mezquinas construcciones modernas,
»ie un lujo grandioso y 'delicado, cuyas maravillas
»realizaron 4 porfia las diversas artes, La naturaleza,
»ue nunca envejace, “se apodera poco 4 poco’ de
vaquellas suntuosas villes, obras altaneras del hom-
nbre y fragiles eemo ¢él. Nosotros hemos visto 4 las
npalomas hacer su nido en las cornisas de una sala

| »pintada por Rafael, al silvestre cabra-higo meter sus

»raices en losrotos mérmoles, y al liquen eubrirlos
»eon sus anchas chapas verdes y blancas. »

En Florencia, el peregrino no pregunté-por Dante
ni por Miguel Angel. Rancé recibié honores de la du-
quesa de Toscana, En fin, entré en la ¢indad de los
santos apdstoles. ; Oh Roma! jaun vuelves & apare-
cer! ;Serd esta tu Gltima aparicion? | Ay de la edad
para la cual a naturaleza ha perdido-sus felicidades!
Paises encantados donde nada le espera 4 uno, son dri-

| dos: jqué amables sombras verd en el porvenit? {Nin-
| guna! Solo lasnubes que pasan sobre una cabeza eana.
con el earderal dé Retz, que se habia adelantado hasta |

Rance llegd el 16 de noviembre de 166%, seis se=

| manas despues que’el abad del Cister, que acudia

para oponerse 4 la Estrecha Observancia, v el 2 de
diciembre del mismo aho fue llamado 4 la audiencia
del papu en Monte-Cavallo. El papa‘le acogi6’ con es-
tas palabras :
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Adventus vester non solum gratus est nobis, sed
expectavimus ewm. ]

«No solo nos es agradable vuestra venida, mas la
wesperdbamos. »

Su Santidad recibid con respeto cartas de la Reina
Madre, de Mademoiselle, del principe de Conty y de
madama de Longueville , cuyas firmas contrastaban
con las virtudes actuales de Rancé : en Roma no se_
tomaban en cuenla las costumbres, sino las clases.
En su arenga latina, Rancé dijo al papa Alejan—
dro VII : « Santisimo Padre, dejando los menasterios
»adonde nos han obligado 4 retirarnos nuestros pe-
»cados , venimos 4 escuchar 4 vuestra Santidad como
»al ordculo per el cual se digna el Sefior hacernos eo-
»nocer su voluntad. »

No tranquilizé bastante esta sumision al papa para
que no se creyese Rancé obligado 4 explicarse: « Los
padres de la Trapa , dijo, no habian pensado en sus-
traerse d la jurisdiccion eclesidstica para ir 4 someterse
ala de los tribunales seculares;» punto delicado, por el
cual supo Rancé determinar luego eo su favor las deci-
siones de LuisXIV, Resolvidse que Su Santidad come~
teria.el exdmen de la Estrecha Observancia al juicio de
una congregacion de cardenales. Rancé se retirg sa-
tisfecho, y escribié estas palabras, cayendo en la ilu-
sion que se experimenta en el Vaticano : «Dos horas
y media pasé a! lado de Su Santidad, que estuvo bon-
dadosisimo conmigo. » .

Rancé fué 4 ver al padre Bona, que luego que llegé
dser cardenal, le conservl su amisiad. Nombra el papa
comisarios para examinar el caso. El furor de ser pobre
y de desaparecer de la sociedad, parecia en Roma una
locura declarada. Rancé recibié aviso de que no obten-
dria lo que deseaba, y que el comer 6 no comer carne,

era cusa indiferente para la gloria de Dios. A principios |

del ano de 1663, supo Rancé que las decisiones de lo

cardenales no le serian favorables , y que algunas car- |

tas llegadas de Francia le perjudicaban : presenidse
en el Vaticano donde se bendijo 4 la ciudad y al mun-
do, ¥ en donde él no fue bendecido.

El negocio porque habiaide Rancé @ Roma , no ob-
tenia favor ; vivir como un mendigo desagradaba d la
parpura romana. Por otra parte, las 6rdenes monds-
ticas de la Comun Observancia rehusaban enmendar-
se ; se trataba 4 los reformadores de hombressingu~
lares, propensos al cisma; la Regla Estrechano hal'é
entre las grandes congregaciones de Rorma mas eco
que la voz de unos frailes desconocidos de un valle del
Perche. En vano prolegié 4 Rancé Ana de Austria; la
perspieacia italiana veia que la madre de Luis XIV,
declinaba hécia la sepultura, y en Roma la sepultura
aunque sea soberana, no tiene ningun crédito. En- |
tonees  Rancé, viendo su causa perdida, se puso en
camino para la Trapa. Apenas sali6 de Roma, su em- |
presa se calificé de furia francesa.

Noticioso el abad de Prieres dela llegada de Rancé, !
le eseribi6 el 24 de febrero de 1663 que volviese 4
ltalia, y Rancé, aunque persuadido de la inutili- |
dad de este segundo viaje, obedecid. Undesconoeido |
quio hacerle aceptar una holsa en que habia cua-
renta luises ; pero €l no quiso tomar mas que ca- |
torce. ,

El Apenino volvi6 & ver en sus cumbres 4 aquel |
viajero que no.escribia ni llevaba diario de sus aceio— |
nes. Luego: llegé al Valicano y recorrid initilmente |
la escalera principal desierta, hollada por tantas pi- |
sadas borradas, y de donde tantas‘veceshabian haja~ |
do los destinos del mundo. Dirigié ura saplica  los |
cardenales, entre los cuales hubo uno que se enfure-
¢io; las reclamaciones de la indigencia le indignaban. |
El abad de Rancé respondi6: «No es la pasien , emi=
nentisimo sefior , no es la pasion Ja que me hace ha- |
blar, sino la justicia.»

«Aquel grande hombre, dice Pedro Lenain, ira-

taba los asuntos como los tratan los éngeles con Ia!

| paz de su corazon y una perfecia sumision dlas 6r~-
denes del cielo.»
| - CuandoRancé fué d Roma en 1664, y cuando vol-
{ vib en abril de 1665, Alejandro Vil, Fabio Chigi,
| ocupaba la tiara. En este segundo viaje , el cardenal
| deRetz, coadjutor, reeibié biend su amigo el con-
| vertido, y le obiigo d aceptar hospedaje en su casa;
| pero Rancé no saed ningun fruto de su ayuda, salve
E algunas audiencias inatiles que le hizo obtener del
| papa.
I : pLa grandeza de las campiiias romanas no hizo im-
| presion en el alma de Raneé , pues aun no habian na-
‘ cido estas especies deideas : sin embargo , San Fran-
cisco habia cantado la hermosura de la creacion, na—
cida de la bondad de Dios. Muchas imigenes dignas
de la melancolia habia en aquel suelo poblado de gran-
des memorias ;- Rancé hubiera podido caminar con los
| ultimos pasos del dia por la cima del Soracta; desde
{ lo alto del monte Mario, hubiera visto las playas de
| Civita-Vecchia; en Ostia hubiera hallado la arena de-
| leznable. Lord Byron designé su sepultura en las ri-
beras del Adridtico. Pero nada agradaba & Rancé,
cuyo corazon estaba mas triste que su pensamiento.

Sin embargo, si no se hubiera embebido dema-
siado en la dolorosa meditacion de sus culpas, en Ro-
ma misma hubiera hallado con qué contentar su fer-
vor. Donde quiera se le presentaban 4 la vista orato-
rios en terrenos abandonados y ruinosos, sembrados
de flores en aquellos asilos de que ha hechola si-
suiente pintura el P. Lacordaire :

« Al son de una campana se abrian con una espe-
»eie de dulzura'y de respeto todas las puertas del
nelaustro : ancianos encanecidos y serenos, hombres
»de una precoz madurez, mancebos en quienes la
»penitencia y la juventud dejaban un matiz de her-
»mosura desconocida del mundo, todoslostiempos de
»la vida aparecian juntos bajo una misma vestidura.
»La celda de los cenobitas era pobre, bastante capaz
»para conlener un jergon, una mesay dos sillas; un

»erucifijo y algunas piadosas imdgenes formaban todo
»su ornato. Desde esta tumba, que habitaba durante
»sus aiios mortales, pasaba el religiosod la sepultura
nque precede & la inmortalidad, y ni aun alli se se-
»paraba de sus hermanos vivos y muerios. Tendianlo
»yestido con sus hdbilos bajo el pavimento del eoro,
»y sui polvo se mezclaba al polvo de-sus abuelos,
»mientras.que las alabanzas del Sefior cantadas por
»sus conlempordneos y sus descendientes del claus-
»iro, hacian palpitar todavia lo que quedaba de sensi-
»ble en sus reliquias. {Oh amables y santas casas!
»Augustos. palacios se han construido sobre la tierra;
»sublimes sepulturas se han erigido; moradas casi di-
»vinas se han consagrado # Dios, pero jamés elartey
»el corazon del hombre han ido mas alli que en la

| »ereacion del monasterio.»

. Disgustado asi en sus negociaciones como en sussen-
fimientos, Rancé se encerrd en su vida. Asistié 4 un
criado que estuvo 4 la muerte: inflexible para simismo,
doblegaba su vida para los otros, No bebia mas que
agua, N0 comia, mas que pan; su gasto diarie no pa-
saba de seis 6bolos, precio de un par de palomas;

{ pero se abstenia de esas dulces aves que cuestan tan

baratas. No pudiendo. abogar por Dios cerca de los
hombres , procuraba abogar por los hombres cerca de
Dios. «No queria ver, dice Maupeon, ni los antiguos
»monasterios, ni los antigucs monumentos de la
»magrificencia romana, circos, featros , arcos triun—
»fales , trofeos, pérticos, columnas , piramides, es-

| »tdtuas y palacios, imitando en esto al eélebre Amo-

»nio que, acompanando 4 Atanasio por Roma, no
nquiso ver en ella mas que el famoso templo dedicado
»a los apdstoles S, Pedro y S. Pablo. Rancé frecuen—
ntaba las iglesias, y pasaba horasrezando en aquellos
»Lmbiteiculos olvidados sobre tantas colinas céle~
»nbres. »
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La penitencia salida de Roma andaba errante por  Aqui comienza la nueva vida de Raneé; aqui rompe
las cercanias; pobre piferario de los Abruzos, hacia | con su juventud, la ahuyenta y no la vaelve 4 ver. He:
oir el son de su zampofia delante de una imagen de | mos considerado 4 Rancé en sus extravios, vamos 4
Maria. A veces Rancé se internaba solo por el labe- | verlo aliora en sus austeridades : la penitencia era su
rinto de las sepulturas, basamento de la ciudad viva- | retaguardia ; ponfase 4 su cabeza , daba frente,y em-
Acaso no hay nada mas considerable en la historia de | bestra con ella al mundo. Parecia en su exterior , di-
los cristianos que Raneé orando 4 luz de las estrellas, | cen los hisloriadores, una magestad que no puede
apoyado en los acueductos de los Gésares, & la puerta proceder mas que del Dios de Magestad. Aquellos &
de las Catacumbas : el agua se derrumbaba con es- quienes su conciencia remordia de alguna eosa, no
truendo por cima de Jas murallas de la ciudad eterna = se atrevian 4 ir 4 verle, persuadidos de que conocia
mieniras que la muerte entraba silenciosamente de~ | divinamente lo que ellos mas ocultaban. «jQuién me
baja por la tumba. ndard , exclamaba, las alas de la paloma para huir de

Bien habria querido Rancé pasar las fiestas de Navi- | »la compaiia de los hombres!» En mis tiempos de
dad en ua conyento de su Orden ; pero desistio de esa | poesia, vo tambien puse estas palabras de la Eseri-
idea cuzndo supo por un fraile viejo que no se leia du- | tura en un canto de mujer (1). El himno de Rancé
rante la comida ninguna obra piadosa, y quese juga-  termina con estas palabras. «Las criaturas me siguen
ba d los naipes despues de cenar. Confinado en su »d todas partes; me impartunan, ypor mis 0jos en=
casa, escribia: ¢Aqui paso mi vida en un desaliento Y | »tran en mi espiritu y levan 4 él consigo la inquie-
»en una miseriaque no acierto & expresaros. Roma  »tud. Cerremos los 0jos, ohalma mia, y apartémones
»me es tan insoportable como ms lo era en oiro tiem- »tanto de todas esas cosas, que no podamos verlas
»po la corte. Nada os diré de las curiosidades de »ni servirnos de ellas.»

»Roma, porque no la veo nime siento con ningun Despues de estas exaltaciones, -se sorprendia al
ndeseo de verla. Mi Gnico consuelo, es el que en- | fraile con los 0jos levantados al cielo: entonces era
weuentro en las sepulturas de los principes, de las  inmenso; se-engrandecia con foda la: gloria eterna:
napostoles y-de los santos mdrtires ; & dondeme retico  Hay cuadros que representan 4 San Francisco en las
»lo mas frecuentemente que puedo.» ; ["orillas del mar en frente de una multitud deangelitos

Viendoen fin frustados todossus afanes, pensé Ran- | reunidos en las peladas ramas de unos drholes,
cé en volverse, llevindo consige algunas reliquias que |  El 20 de mayo de 1666 vié de nuevo ‘4 Rancé en
le habia dado el obispo de Porfira, sacrista de Ale= | los oseuros caminos del Perche. No eran aquellos los
jandro VII. San Bernardo se volvié jéven todavia & = restos de la Via Apia, nide la Via Claudia : Rancéno
su convento. con un diente de San Cesireo. Antes de ; fraia ningun recuerdo de Roma, donde se han formado
dejar a Roma;, Rancé obtuve del papa licencia para | tantas pasiones, de donde no han querido volver tan=
refirarse 4 la Gran Cartuja: esta licencia existe toda- | tos hombres. Los Troyanos se quedaron en Alba con
via, y es como el hreve de -un suefio. Rancé no eje- = sus dioses. Nisiquiera habia cogido Rancé para unirlas
cutd todo el bien que habia sonado; en compensacion | 4 las flores de la primavera que empezaba & renacer
de las buenas intenciones perdidas, se ven enlos| en la Trapa, aquellas tuberosas murales que crecen
Olim intenciones de culpas que nunca comelié. El | en el desmoronado cerco de Roma, donde los vientos
espiritu del reformador andaba errante por domde | mantienen en continua oscilacion sus movibles ci-

uiera que no habia hombres ; no se paraba mas que | lices. ! A~ .

4 la orilla de un prado, 6 junto 4 la hoguera de un |  Habianse suscitado disensiones entre el prior y el
pastor. | subprior; el primero-habiallenada lisceldas de-mue-

Luego que bajé de Italia, Rancé visit6 en el valle de | bles initiles, habia disminuido el trabajo manual , se
Absinto, €l polvo del gran abad de Claraval, si es que | habian alterado las précticas piadosas; el vino y el
se encierra alli aquel polvo. Al'iquiso quedarse, pero | pescado aparecian de nuevo en las-mesas, Rancé, no-
no se lo consintieron, Elabad de Prieres babiapuesto | ticioso en Roma de estas infracciones, se apresur 4
aRancé bajo la direccion del abad del Vall-Richer, 4 | escribir & la Trapa.: « Sabeis que las acciones muer=
quien lfamaban en el siglo, Domingo Jorje : los hé- | »tas no pueden agradar al Dios de la vida. Guardad
roes de Homero tenian nombres vulgares para los pue- | »silencio tanto con. vosetros mismas.como con los de-
blos. : »mds ; que vuestra soledad exista tanto en el espiritu

No se vib, pues, 4 Rancé suspendido en los abis- | »y en ¢l corazon como en el reliro exterior de vues-
mos de San Bruno, 6 unido 4 la tumba de San Ber- »iras personas; que vuestros cuerpos salgan de sus
nardo, ; esto hubiera sido mas brillante para el poeta, | »camas como de sus sepult'uras : mientras os estoy
menos grande para el santo. Dios, que tenia sus de- | »escribiendo, se desliza el tiempo. » 2
signios, llamé 4 Rancé 4 la Trapa 4 fin de establecer |  Los recuerdos de Horacio no cesaban de vivic.en la
en ella la Esparta cristiana. ) { opulenta memoria de-Rancé :

Rancé obtuvo del santo padre una audiencia de des- |
pedida. Provisto de una bendicion, partié en el mes |
de abril, acompanado de la sentencia del pontifies, | ; )i _
que condenaba Ja Estrecha Obseryancia. Lo mismo ha Rancé restablécio la_paz en sumonasterio separan-
sucedido._en nuestros dias al autor de la Indiferencia - do algunos jefes: luego asistid al.capitulo general de
en materia de Religion ; halagado 4 su salida del Va- | su Orden, que se reunid en el ailg 4667,.y.en que
ticano, partié secuido del rescripto que lo expulsaba | debia recibirse un hreve del .papa 1}31666, breve que
del gremio de la Iglesia. Per el abate de La Mennais, | Rancé habia conocido en Roma. Varios abades, con
rechazado por la reforma, ha perseverado en creer, | el dgl Cister & la cabeza, lo aceptamn;_pgm Rancé
qus al fin se efectuard : estd persuadido de que saldrd | tomé la palabra diciendo , que aunque joven, tenia
una voz, no se sabe de donde; el Espiritu de santidad, | derecho-a opiaar como antiguo.doctor , ysostuvo, que
deamor , de verdad, llenard de nuevo la tierra dege=- | el papa Alejandro VIL no habia visto ni conocido
nerada. { aguel breve : ademas, pidid que constase su protesta

Esto piensa el inmortal compatriota, cuya separa= | que apoyaron otros cuatro abades. El del Cister, vis-
cion en la altima riberalloraria yo con amargas ligri- | ta la entereza de Rancé; c-onpc!gzl}flo que tenia razon, y
mas. Rancé, que se apoyaba en Dios, consumo su | dpseana? la paz, lo nombré visitador de. las proyic-
aobra; el abate de La Mennais se ha inclinado sth:e el | clas de Z\ormq'nrila 5 de Brelanay tje /Anjou ; comisian
hombre : ;saldrd triunfante? El hombre es fragil, y | que no acepté Rancé;; pero por tltime el capitule lo
el genio abruma: la cana, al guebrantarse, puede ho- |

1}

raiar la mano que la tomé ;para apoyo. t (1) Cimodocea.

Dum loguimur, fugerit invida @ias.




